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V] Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant de procéder a
l'installation et les conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

] Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne compétente conformément aux
réglementations sur les branchements électriques IEE
(NF C 15 100).

V] Assurez-vous de la présence de toutes les pieces
répertoriées.

[] Retirez le produit de I'emballage.

V] Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.
Reportez-vous systématiquement au schéma
d'installation.

1 Lors du pergage, veillez & n’endommager aucun tuyau
ou cable électrique.

V] IMPORTANT : les points de fixation sélectionnés doivent
étre capables de supporter le poids total de la lampe.

[V] Schéma de cablage a titre de référence uniquement.
Toujours se référer au domino pour le cablage. Assurez-
vous que tous les branchements électriques soient
fermes et qu’aucune longueur de fil lache ne demeure a
I'extérieur du branchement.

VI Ne placez ni n’accrochez jamais d’objet sur ce produit.

] N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour
supporter le poids du produit.

V1 Si le produit ne s'allume pas aprés l'installation :
> S’assurer qu'il n'y a pas de panne électrique
> S’assurer que tous les branchements soient faits

V1 En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation
de ce produit, consultez un électricien professionnel.

V] Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10
minutes avant toute opération de maintenance ou de
réglage, afin de s’assurer de son refroidissement.

V] La lampe peut étre nettoyée a I'aide d'un chiffon sec. Ne
la plongez pas dans I'eau.

V] Environnement : Ne placez pas d'articles trés chauds ou
tres froids contre ou prés du miroir.

V] Avertissement : Ne frappez pas le miroir avec des objets
durs ou pointus.

V] Avertissement : N'essayez pas de couper le miroir.

V] Fixation murale du meuble a miroir : Veillez &
correctement fixer sur le mur le meuble a fixation
murale.

1

[V Le boitier de connexion n’est pas inclus.

] Lampoule n'est pas incluse.

[V Vis et chevilles murales vendues séparément - &
adapter en fonction du support. En cas de doute
demandez conseil & un professionnel.

3663602497134_NonBrand_IM_V03.indb 4

|Caractéristiques 'Durée et conditions de garantie

Tension
d’alimentation :

230 V~, 50 Hz

Type
d’ampoule :

1 x Max. 25 W G9 (vérifiez au
préalable les dimensions de 'ampoule
par rapport a I'espace disponible)

q

Conforme a toutes les exigences des
directives européennes.

O]

Produit de classe Il - Double isolation -
Le branchement au cable de terre n'est
pas nécessaire.

i

Pour utilisation a l'intérieur
uniquement.

Distance minimale des objets éclairés
(0.2 metres)

IP44

Protégé contre les projections d’eau
en tous sens

Les produits éléctriques usagés

ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez utiliser
les aménagements spécifiques prévus
pour les traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a
suivre en matiére de recyclage.

Pour remplacer un verre de protection,
n’utilisez que du verre trempé résistant
a la chaleur, avec les caractéristiques
suivantes.

Luminaire destiné a étre utilisé
uniquement avec des lampes
tungstene halogéne autoprotégées
avec écran de protection.

xx-année ; yy-semaine de I'année

ATTENTION : illustration a titre de
référence uniquement.

Consultez un électricien professionnel
pour installer ce produit conformément
ala norme NF C 15-100.

Un interrupteur differentiel 30mA doit
étre utilisé.

Ce produit peut etre installé dans

une salle de bains dans les zones
repérées par le pictograme ci-apres
(dessin du pictograme) :

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date
d’achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal, non
professionnel. La garantie ne peut s’appliquer que sur
présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat.
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements
du produit sous réserve d’une utilisation conforme a la
destination du produit et sous réserve d’'une installation
et d'un entretien conformes aux regles de I'art et aux
informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu'il puisse
étre retiré ultérieurement sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et
détériorations provoqués par 'usure naturelle des piéces,
les intempéries, les inondations, les dégagements de
chaleur, le gel,les dommages causés par la qualité de I'eau
(calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la présence de
corps étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la piéce et les
dommages qui pourraient étre la conséquence d’un usage
inapproprié, d’'une utilisation abusive, d’'une négligence,
d’'un accident ou d’un entretien defectueux ou non
conforme aux régles de I'art ou aux informations du manuel
d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences
néfastes dues a I'emploi d’accessoires et/ou de piéces de
rechange non d’origine, ou non adaptées, au démontage
ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces reconnues défectueuses.
Elle ne couvre, en aucun cas, les frais annexes
(déplacement, main d’ceuvre) et les dommages directs et
indirects.

Indépendamment de cette garantie commerciale, le
vendeur reste tenu de la garantie légale de conformité
mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de
celle relative aux défauts de la chose vendue, dans les
conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
code civil.

Atrticle L217-4 du code de la consommation :
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a
été réalisée sous sa responsabilité.

Atrticle L217-5 du code de la consommation :

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien
semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et
posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par

le vendeur, par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un
commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance
du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation :

L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation :

Cette période court a compter de la demande d’intervention
de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a
la demande d'intervention.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a
'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet
usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n’en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Fabricant:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

United Kingdom

Kingfisher International Products B.V.
Rapenbergerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com
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@ MPORTANT - Please @ IMPORTANT - Lire (7.} WAZNE - Przed @ WICHTIG - Lesen

read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze Sie vor Gebrauch
‘ separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapoznaé¢ die separaten
before use. avant utilisation. sie z instrukcjg Sicherheitshinweise.
bezpieczenstwa.

@ MPORTANT - V& ® MPORTANTE - Lea @ MPORTANTE - Leia @ ONEMLI -
rugam sa cititi cu atentamente la guia atentamente o guia de Kullanmadan énce
atentie ghidul de de seguridad separado seguranca separado emniyet kurallarini
siguranta separat antes de utilizar. antes de usar. litfen dikkatle
inainte de utilizare. okuyun.

2 o
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[01] x 1 [02] x 1
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@ Installation @ Installation @ |Instalacja 3
@ Installation @ Instalare ® Instalacion
@ Instalagéo @ Montaj

;

e
4

Wyt
Aus
Oprit

o Apagado
- OFF Desligado

0 Kapali

[02]

[02] x 1

)

[A] x 2
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1800 mm

V4

J

@ Attention: les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles dépendent du
type de mur sur lequel le meuble est fixé. Demandez conseil a un vendeur en magasin.

@ Uwaga: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotgczone, poniewaz ich rodzaj
zalezy od typu Sciany, przy ktérej mebel bedzie montowany. W tym zakresie nalezy poradzic¢
sie sprzedawcy w sklepie.

® Atencion: los tornillos y las clavijas de fijacién de pared no estan incluidas porque dependen
del tipo de pared al que se sujeta el mueble. Pida consejo a un encargado de la tienda.

@ Dikkat: Diibeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecegi duvar tipine gére degisebilecegi icin
Urline dahil degildir. Bu konuda magazadaki saticidan yardim isteyin.

@ WARNING: to prevent the risk of falling, this product must be used with a suitable wall mount.

@ AVERTISSEMENT : afin d’'empécher la chute, ce produit doit étre utilisé avec un dispositif
de fixation murale adapté.

@ OSTRZEZENIE: aby nikng¢ przewrdcenia produktu, musi on byé uzywany z odpowiednim
systemem mocujgcym.

@ WARNUNG: Um ein Herunterfallen zu verhindern, muss das Produkt mit geeigneten
Wandbefestigungssystemen fixiert werden.

® ADVERTENCIA: con el fin de impedir caidas, hay que usar este producto con un dispositivo
de fijacion a la pared, adaptado.

@ AVISO: De modo a impedir a queda, este produto deve ser utilizado com um dispositivo
de fixagdo a parede adaptado.

@ UYARI: Uriin, diismemesi icin uygun duvar baglanti elemanlari ile birlikte kullaniimalidir.
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< EN 60998-2-1/EN 60998-2-2 /]
@ A, 25071108
7o) —— 215mm
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® L =BrownorRed

N = Blue .

IP44

@ L =Marron ou Rouge ou Noir
N = Bleu

@ L =Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski

@ L =Braun oder Rot
N = Blau

@ L =Maro sau rosu
N = Albastru

® L =Marrén o Rojo o Negro
N = Azul

@ L = Castanho ou Vermelho
N = Azul

@ L =Kahverengi
N = Mavi
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® Care @ Entretien @ Pielegnacja
@ Pflege @ ingrijire ® Advertancia
@ Aviso @ Bakim

Aus
———
==E EEIE Oprit

Apagado
OFF Desligado

Kapali

— — | ]
in «
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@ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja

@ Wartung @ Intretinere ® Mantenimiento

@ Manutencéo @ Maintenance
@ Bulb replacement @ Remplacement de 'ampoule @ Wymiana zaréwki
@ Leuchtmittelwechsel @ Intretinere ® Mantenimiento
@ Manutencao @ Maintenance

=
Wyt 9
Aus
= Apagado < >
- OFF Desligado
Kapali
N
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Pornit
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